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SOLESYTO: CALENTADOR DE AGUA HÍBRIDO 

SOLAR Y ELÉCTRICO DE ALTA EFICIENCIA

òLA UTILIDAD ENERG£TICA DE LA RADIACIĎN SOLAR

ES UNA REALIDAD QUE EXISTE Y PODEMOS UTILIZARLA EN 

FAVOR DE NUESTRA ECONOMÍA,  CONTRIBUYENDO TAMBIÉN A 

LA DISMINUCIÓN DE AGENTES CONTAMINANTES QUE DAÑAN

NUESTRO PLANETA"

* Utilizar energías  alternativas, es una solución real al problema ambiental y ecológico que vivimos 

actualmente.

Con su compra usted contribuye a tener un ambiente libre de contaminantes.

Muchas gracias.

Atentamente:

FRICAECO AMERICA.

El presente Manual ha sido elaborado con papel reciclado

MODELO GB18-80BPE

(80 LITROS DE CAPACIDAD)

Manual de instalación
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1 INFORMACIÓN SOBRE EL EQUIPO

1.1 ¿Quées el Solesyto®?
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Solesyto® GB18-80BPE es un calentador híbrido de

recuperación rápida abierto. Utiliza la energía solar

aprovechando la radiación solar directa, difusa y

reflejada para precalentar solarmente el agua de su

interior. Esto gracias a su forma esférica y a las

propiedades de los materiales con los que está

fabricado.

Cuando la energía solar no es suficiente para precalentar el agua a la

temperatura deseadapor el usuario,el sistema cuenta con una respaldoeléctrico

de alta eficiencia integrado en el interior del tanque de acumulo que puede ser

conectado a la energía eléctrica del hogar. El gasto promedio que supone el

utilizar el respaldo de Alta Eficienciadel Solesytoequivalea menos de 1 peso de

costo eléctrico por ducha. Trabajando con su respaldo eléctrico integrado, el

Solesytoelimina la necesidadde tener un Boiler de Gasde respaldo y elimina el

elevadocostoque suponeel gaspara calentaraguapara bañarse.

Respaldoeléctricodel Solesyto®

1.2 MATERIALINCLUIDO.
Tabla 1.1

Solesyto GB18-80BPE (1 pza.).

Regadera ahorradora 4L/min (1 pza.).

Manual GB18-80BPE (1 pza.).

KIT Básico de Instalación

Agua fría Agua Caliente Eléctrica

Conexión de agua fría 

(1pza.).

Conexión agua caliente 

(1 pza.).
Caja de intemperie Q4 riel din (1 pza.).

Tubo AF1 (2 pza.). Tubo AC1 (2 pza.). Termomagnético 16 A (1 pza.).

Tubo AF2 (1 pza.). Tubo AC2 (1 pza.).
Juego de fijación (taquete 1/4" con 

tornillo)

Cincho plástico (3 pza). Cable uso rudo 3 x 14 AWG (6m.).



1 INFORMACIÓN SOBRE EL EQUIPO

1.2.1 Solesyto®

Dimensiones del calentador solar.

Tabla1.2

Capacidad 

Volumétrica

80 Litros

Altura 700 mm

Diámetro 

exterior 

660 mm

Peso neto 10 Kg

700 mm

660 mm

Accesorios 

Regadera Ahorradora 

4 L / min
Manual GB18-80BPE

Instale la Regadera Ahorradora GrynShower de 4 litros por minuto ( calculado para una 

altura manométrica de 2.8 mts) roscando la misma al tubo de caída de agua.

www.energryn.com.mx
Página 2



1 INFORMACIÓN SOBRE EL EQUIPO

1.2.2 KITBásicode instalación
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Conel fin de garantizarel correcto funcionamientodel Solesytose proporcionaun kit

básico de instalación que a su vez facilitará la instalación del equipo y reducirá los

costosal consumidorfinal de los materialesde instalación

1.4.1 Componentes de instalación

Instalación de agua caliente

Tabla 1.2

COMPONENTE CANTIDAD UNIDAD

Conexión de 

agua caliente.
1 PIEZA

Tubo AC1 2 PIEZA

Tubo AC2 1 PIEZA

Conexión 

terminada
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Instalación de agua fría.

Tabla 1.3

COMPONENTE CANTIDAD UNIDAD

Conexión de 

agua fría.
1 PIEZA

Tubo AF1 2 PIEZA

Tubo AF2 1 PIEZA

Instalación eléctrica

Tabla 1.4

COMPONENTE CANTIDAD UNIDAD

Cajade intemperie Q4 

riel din
1 PIEZA

Juegode fijación taquete 

Ĳó con tornillo 
2 PIEZA

Termomagnético16 A 1 PIEZA

Cable uso rudo 3 x 14 

AWG
6 METROS



2 RECOMENDACIONES PREVIAS A LA 

INSTALACÓN

2.1 Antesde instalar el SolesytoGB18-80BPE
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Å Deberá subir al techo el equipo y mantenerlo en su caja hasta el momento de

conectarlofinalmente a la líneade suministrode aguafría.

Å La entrada del agua fría al Solesytoprocedentedel tinaco se hace por la conexión

de ĳóprotegidacon tapón de color azul, situado en la base del aparato, y la salida

de agua caliente del Solesytose hace por la conexiónde ĳósituada en la parte

superior del equipo en donde ensamblará la conexiónde agua caliente del kit de

instalación. Tengacuidado al colocar la conexiónde agua caliente, para ello sujete

el conectorsituado sobreel Solesytocon una llave inglesapara evitar que al apretar

rompael sello interior y dañe el equipo.

Å El Solesytoutiliza para el llenado del tanque de acumulo la conexiónde entrada de

agua fría. Se recomiendadrenarlo cada 6 meses,para hacerlo simplementecierre

la llave del agua del tinaco y desconecte la conexión de agua fría y vaciara el

Solesyto. Asegúresede que su tinaco dispone de jarro de aire. De lo contrario

instale uno antes de continuar.

Å Parael agua caliente utilice tubería de ¾ de pulgada, preferentementetubería de
polipropileno o CPCV, yaque tiene unaexcelentecapacidadtérmica,permitiendoque
el aguaalcancealtastemperaturassinpeligrode deformacióndel tubo. Eviteel usode
tuberíade PVCu otros plásticosde bajatemperatura. Enlugaresde mayorvariaciónde
temperaturaserecomiendacolocaralgúntipo deaislamientotérmicoa lastuberías.

Å Labasedel tinaco debeestar a una altura mínima similar a la altura del calentador
solar Solesyto0.8 mts y maxima de 1.5 mts, con el fin de garantizar que mientras el
tinaco tengaagua el aparatova a estarpermanentementelleno deagua.

Å Laconexióneléctricadel sistemade alta eficienciaeléctricodel Solesytooperaconun
voltaje de 127volts, y seconectacon los cableslínea(L)y neutro (N)y tierra situados
en la basedel aparato. Paraello sigalasinstruccionesexplicadasa continuaciónen las
página11y 12deesteManual.

Paralograrun máximorendimiento de sucalentadorde aguaSolesytoy evitar cualquier
desperfecto,reviselassiguientesindicaciones:



3 INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

Le recomendamos usar nuestra red de plomeros certificados òCERTIFIED

ENERGRYNPARTNERóal final de este manual le decimoscómo.

3.1.1 PASOSDEINSTALACIONDELSOLESYTO:

1 Si el tinaco no tiene una altura mínima de 80 cm con respecto a la base del

Solesytodeberá elevarlo para garantizarel buen funcionamiento del aparato. De no

hacerloy procedera la instalación tendrá muy poco flujo de aguacaliente y el equipo

correel riesgode trabajar sin agua, Anulandoen este casola garantíadel Solesyto.

2 Cierrela válvulade pasodel tinaco y conecteuna TEEen la tuberíadel jarro de aire

del tinaco, esta unión deberá quedar al menos a 80 cm de altura con respecto a la

base del Solesyto,esta TEEpermite alimentar de agua fría al Solesytoy mantener la

funcionalidad del jarro de aire. Instale una válvula de esfera de ĳópara poder dar

mantenimientoal Solesytosin afectar el suministro de aguafría de la casadurante la

instalación.

Al instalar el equipo, este deberá subirse al techo de la casa dentro de su caja para

protegerlo.

Prosigaa conectar la tubería de agua fría que alimentará al Solesyto. Es importante

que primero termine de hacer la instalación de agua fría antes de sacar el Solesyto

de su caja. ELSOLESYTOCUENTACONPROTECCIONESTÉRMICASENSURESPALDO

ELÉCTRICOPORLOQUEEVITEEXPONEREL EQUIPOALSOLPORMÁSDE5 MIN SI

SE ENCUENTRAVACÍOAÚNSI NO ESTÁCONECTADO. EN CASODE QUEHAYASIDO

EXPUESTOPORMÁS DE 5 MIN SIGALOS PASOSDE LA òGUĊARÁPIDAPARALA

SOLUCIÓNDEPROBLEMASóENLAPÁGINA16 DEESTEMANUAL.

3 En caso de existir un boiler preinstalado, recomendamos no utilizarlo como

respaldo,el Solesytocuenta con un eficiente respaldoeléctrico.

4 Se suministra en el kit de instalación la òCONEXIĎNDEAGUACALIENTEóque esta

preparadacon cinta teflón en la roscade la TEEdel jarro de aire, de no contar con la

cinta coloque 6 vueltas de teflón de ĳóconespesormínimo de 0.1 mm En la parte

superiordel Solesytorosquecon la mano la conexiónde la TEEsuministraday sujete

con una llave inglesael conectorsituado en la parte superiordel Solesytopara evitar

que este se muevay rompa el sello provocandoel daño del equipo,Anulandoen este

caso la garantíadel Solesyto. (Rosque6 vueltas y dirija en direcciónde la bajante de

aguacaliente).

www.energryn.com.mx
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3 INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
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5 Conecteen la parte superior de la TEEel jarro de aire del Solesyto,que se arma

con los tres tramos de tubo de CPVCDEĳóque incluye el kit de instalación (ver

pág. 3). La altura del jarro de aire deberáestar 10 cm por encima de la altura del

tinaco (puedecortar el tubo de ser necesariopara tener la altura deseada).

Se debe mantener una altura máxima de 1.75 mts. entre la base del Solesytoy la

parte mas alta del tinaco. Si su tinaco tiene una base demasiadoalta, el Solesyto

deberátener una basepara manteneresta dimensiónverpág. 8.

6 En la òConexiónde agua calienteóse encuentra una tuerca unión de ĳóque

permite su desmontaje. Si el sistema hidráulico es de cobre, soldar una conexión

hembra deĳóal tubo de cobrede aguacaliente y poner un tapón deĳóal tubo de

cobre del agua fría. La longitud máximade la tubería de agua caliente del Solesyto

a la casa no deberáser mayora 5 mts para garantizarun buen funcionamientodel

Solesyto.

7 Enseguidarosque la entrada de agua fría del Solesytocon el conector macho de

la òConexi·nde aguafr²aóque está incluido en el kit de instalación(verpág. 4)

8 Conecteen el codo superior de la òConexi·nde aguafr²aóel jarro de aire que se

arma con los 3 tramos de tubo de CPVCdeıóincluido en el kit de instalación(ver.

pág. 4) la altura debe ser igual a la del jarro de aire de la parte de aguacaliente,de

ser necesariopuedecortar el tubo a conveniencia.

9 Asegurecon los cinchosde nylonque incluyeel kit, ambosjarrosde aire.

10 Llene el Solesytoantes de hacer las conexionesde la bajante de agua caliente.

Abrala llave de paso el tiempo necesariopara llenar el equipo y vigile a partir de la

Tuercaunión de la parte de aguacalientepara evitar derramaragua.

11 Prosigaa hacer la bajante de agua caliente y conecte con la entrada de agua

caliente de la casa. Abra la llave de paso del Solesytoy verifique en las salidas de

aguacalienteque el flujo es correcto.

12 Rosquela regaderaahorradoraGrynShowera la cabezade la ducha.

13 Abra la llave de paso del calentador para verificar que salga agua de la tubería

de aguacalientey sabersi se instaló correctamentela bajante de aguacaliente.

14 Reviseque no hayafugasy que se pegaronbien todos los componentes.



3 INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

3.1.2 DIAGRAMADEINSTALACIÓNYCONSIDERACIONESPARAINSTALACIÓN
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10 cm por 
encima de la 

altura del Tinaco

Altura máxima 
entre Solesyto 
y Tinaco 1.75 
mts. De otra 

forma eleve el 
Solesyto.

Agua fría

Agua Caliente

Entrada de agua 
fría

Doble tubo 
atmosférico

Alimentación 
de agua fría 

independiente

El respaldo 
eléctrico hace 
innecesario el 
Boiler de Gas
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3.1.3 ARMADODELKITDEINSTALACIÓN

PASO1- Enrosque la Conexiónde agua

caliente, después de la vuelta 6 dirija la

salida hacia donde irá la bajante de agua

caliente

PASO2.- Conecte los dos Tubos AF1 y el

TuboAF2 y presente como se muestra en

la figura

TAC1

TAC1

TAC2

TAC1

PASO3.- El tubo atmosférico sólo debe estar 10 cm por encima del

tinaco,el tubo restante lo puedecortar.

PASO4.- Siyaha quedadoconformecon la altura, limpie y pegue
lostubosdeCPVC.

PASO5.- Enrosquela Conexiónde agua fría con la entrada de agua

de su Solesyto. Seacuidadosode alinear correctamenteel conectory

la roscapara cuidar su equipo

Componentes alineados correctamente

Incorrecto
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PASO6.- Conectelos dos Tubo AF1 y el Tubo AF2 y presente
como se indica en la imagen. En caso de ser necesariopuede
cortar el tubo atmosféricoparaque quedea la mismaaltura que
el deaguacaliente.

TAF1

TAF1

TAF2

PASO7.- Siha quedadoconformecon la altura del tubo, limpie
y peguelostubosdeCPVC.

PASO8.- Coloquelos cinchosde nylon que vienen incluidos
paraasegurarlosdostubos.

Continúeconsuinstalacióna partir de estepaso.

3.1.4 Recomendacionesparala bajantede aguacaliente

Antes de proseguir a conectar la bajante de agua caliente debe llenar el
Solesyto,abra la llavede pasoy verifiquea travésde la tuercaunión que se
ha llenadoel equipo, debido a que no debe exponerseel equipo al sol por
muchotiempo siestávacío.

Utilice tubería de CPVCҁέpara hacer la bajante de aguacaliente y pegue
correctamentelosconectoresy tubos.
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3.2.1 RECOMENDACIONESPARA LA INSTALACIÓNDEL RESPALDOELÉCTRICO

INTEGRADODELSOLESYTO

1/ La conexióneléctrica del sistema de alta eficiencia eléctrico del Solesytoopera

con un voltaje de 127 volts, y se conectacon los cables línea (L)y neutro (N)y tierra

situados en la base del aparato. Calcule la distancia entre el Solesytoy el lugar

donde lo conectará a una toma eléctrica de 127 V accesibleal usuario y protegida

del agua,use una extensiónde uso rudo del calibre seleccionadoen la tabla 1, en

un extremo coloque una clavija de 127 V y en el otro empalme los cables

protegiendoel empalmede los 3 cablescon termo contraíblesuministrado.

Instalación a un centro de

carga exclusivo para el

Solesyto, que permita al

usuario encendery apagar el

respaldo eléctrico

manualmente. El Solesyto

cuenta con dos sistemas de

seguridad que lo

desconectan de la red

cuando el agua en su interior

supera los 60º C. No se

recomienda dejar la pastilla

del interruptor en ONpues el

consumo eléctrico puede

llegara ser elevado.

2/ Nunca debe conectarse a la corriente el respaldo eléctrico cuando el Solesytose

encuentra vacío, de lo contrario esto puede provocar daños al aparato y perderá la

garantía.

.
MODELO GB18-80BPE

Longitud del 

cable en (m)
Calibre

Sección 

transversal (mm2)

Diámetro 

exterior 

(mm)

Capacidad de conducción 

en amperes a 60º

1 -10 14 2.08 3.4 20

> 11 12 3.31 3.6 25

3.2.2 DIAGRAMADE CONEXIÓNA

CENTRODECARGA


